Exgellency,

It is with great pleasure that I extend my sincerest
congratulations and wishes to you personally and to the
Senate and people of the Republic of Poland on the occasion
of your National Day.

I would also GKe to express my best wishes for the
continued success of your country, hoping that the future
will further deepen the bonds that join our two nations.

Please accept my warmest regards and best wishes of
peace, health and fappiness for you and the friendly people
of Poland.

Sincerely,

Saad Rafic Hariri

% Beirut, May 3, 2008
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Thimaczenle nieoficjalne

Soadd &, Hariri
Posed dfo Parlament, Bejrut

Sego Ekscelencia Pan Bopdan Borusewicz
Marszalek Senatu Rzecgypospolitej Polskiej

fikpeedeneio,

£ najwigkszq proyfemnoicly przeslam muofe majssczorsze fratulacie § 2vezenta dla Pamg
aeohiseie, dia Sermatu orar Nerodu Polskiega 2 okazii Swigta Navodowegs

Cheialtym takie wyrasic moje mpfepyze Syozenia mieastafagoyeh sukcesin dla Patskfego
krafie, majee nodsiefy, 2o provadtofd poglebi swigeki, kdre lgezq nasze oba paisiwa

i frody,

Ekscelencio, prosze proyiql nafszezersze pozdrowicnla | wyrazy mego nafwiptizego
szocunkn,

£ powzaniem

Serrd Rafic Harfri

Bejrut, dnia 3 muja HI0N r,



